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Wprowadzenie B Polskil

Drogi Fotografie.

Dziekujemy za zakup lampy kompaktowej D-Lite it.

Wszystkie produkty Elinchrom s3 produkowane w najnowoczesniejszych technologiach. Starannie
dobrane komponenty i wnikliwe kontrole na kazdym etapie produkcji zapewniaja najwyzsza jakos¢
produktéw. Ufamy, iz zapewni to wieloletnig i niezawodna prace naszego sprzetu.

Wszystkie lampy D-Lite it dedykowane sa dla profesjonalnych fotograféw do pracy w studio i plenerze.

Jedynie przestrzegajac zasad zawartych w niniejszej Instrukcji mozna unikng¢ uszkodzen powodujacych
utrate gwarancji oraz wydtuzy¢ dziatanie sprzetu.

Lampy kompaktowe D-Lite 2 it / D-Lite 4 it

Jakos¢ swiattaiwyjatkowa funkcjonalnoséjest rezultatem dtugich badan, przestrzeganiarygorystycznych
zasad oraz doswiadczenia firmy ELINCHROM na rynku oswietlenia studyjnego, a takze zastosowania
najnowszych technologii.

Lampy D-Lite 2 it - D-Lite 4 it znakomicie wpisuja sie w game produktéw ELINCHROM zachowujac
tradycyjny wygladicharakterystyczne dla niejfunkcje. Panel sterowania pozwala $wiadomie kontrolowac
ustawienia mocy btysku z rozpietoscia ponad pieciu stopni przystony, od 1/1 do 1/16 oraz oswietlenia
modelujacego w trybach proporcjonalnym/minimalnym/maksymalnym/ wytaczonym.

Zgodnos¢ z przepisami Federalnej Komisji tacznosci

Urzadzenia zostaty sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z rozdziatem 15 przepisow FCC i spetniaja warunki Kanadyjskich Regulacji dotyczacych
sprzetu powodujacego zaktdcenia. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie nalezytej ochrony
przed szkodliwymi zaktdéceniami w instalacji mieszkaniowej. Niniejsze urzadzenie wytwarza, uzywa
i moze emitowac czestotliwos¢ radiowa. Jesli urzadzenie jest zainstalowane i uzytkowane niezgodnie
z zaleceniami producenta, moze emitowac szkodliwe zaktdcenia sygnatdéw radiowych. Nie mozna jednak
zagwarantowac, ze w przypadku konkretnej instalacji zaktdcenia nie wystapia. Jesli niniejsze urzadzenie
wywotuje zakidcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, ktére mozna zidentyfikowaé poprzez
wylaczenie i ponowne wigczenie urzadzenia, uzytkownik powinien podja¢ prébe usuniecia zaktdcen
W nastepujacy sposob:

- Zmiane ustawienie lub potozenia anteny odbiorczej

- Zwiekszy¢ odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem, a odbiornikiem

Podfaczy¢ urzadzenie do gniazdka tak, aby byto zasilane z innego obwodu niz odbiornik.
Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV.

ELINCHROM S.A. LTD. nie odpowiada za zadne zakt6cenia radiowe i telewizyjne spowodowane przez
nieautoryzowane modyfikacje sprzetu lub w sytuacji gdy uzyte zostato okablowanie inne niz to zalecane
przez ELINCHROM S.A. LTD. Za usuwanie zaktécen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami
odpowiada uzytkownik.



Deklaracja zgodnosci B Polski

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania przedstawione w rozdziale 15. Przepiséw FCC.

Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod dwoma warunkami:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen.

2. Urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zaktécenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowac jego
nieprawidtowe dziatanie.

Nazwa produktu: Profesjonalna studyjna lampa btyskowa.
Nazwa rynkowa: ELINCHROM
Numer(y) modelu/i: D-Lite 2 it/ D-Lite 4 it

Nazwa firmy odpowiedzialnej: | ELINCHROM LTD
Av.De Longemalle 11
1020 Renens / Szwajcaria

Telefon: +4121637 2677
Fax: +48 21637 26 81

ELINCHROM S.A. LTD. o$wiadcza, iz sprzet noszacy powyzsza nazwe i numer modelu zostat sprawdzony
i uznany za zgodny z wykonawczymi przepisami FCC. Przedsiewziete zostang wszystkie niezbedne kroki
aby wszystkie te lampy wyprodukowane w przysztosci spetniaty wymogi Komisji.

Usuwanie oraz recykling

Urzadzenie to zostato wyprodukowane w najwiekszym mozliwym stopniu z materiatéw, ktére
E moga by¢ poddane recyklingowi lub unieszkodliwione w taki sposéb, ktory nie jest szkodliwy dla

Srodowiska naturalnego. Urzadzenie moze by¢ odebrane po zuzyciu i przeznaczone do recyklingu,
pod warunkiem Ze jest ono zwrécone w stanie, ktéry jest rezultatem normalnego uzytkowania. Wszelkie,
nie regenerowalne czesci skladowe zostang usuniete w sposéb akceptowalny dla ochrony srodowiska.
Jesli masz jakie$ pytanie dotyczace usuwania, skontaktuj sie z lokalnym biurem lub lokalnym agentem
ELINCHROM (sprawdz na naszej stronie internetowej liste wszystkich agentéw ELINCHROM).

Instrukcje Rady Europy (FCC)

Przedstawiana wersja urzadzenia jest zgodna z wymaganiami Dyrektywami ECC 89/336/ECC
«Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna» i 73/23/ECC «Dyrektywa Niskiego Napiecia».

Instrukcje Rady Europy dot. EL-Skyport

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami okreslonymi w dyrektywie
Rady ustawodawstwa panstw cztonkowskich odnoszacych sie do dyrektywy EMC 89/336/EEC, Dyrektywy
Niskiego Napiecia 73/23/EEC orazR & TTE 99/ 5/EC

Objasnienie oznaczen
Znaczenie symboli i czcionek uzytych w niniejszej instrukcji s nastepujace:

Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na tekst oznaczony tym symbolem.
Nieprzeczytanie tego ostrzezenia zagraza zyciu, grozi uszkodzeniem niniejszego
urzadzenia lub innych sprzetow.



Uwagi dotyczace bezpieczenstwa B Polskil

Zgodnie z przepisami bezpieczenstwa zwracamy uwage na fakt, iz przedstawiane elektroniczne lampy
blyskowe nie zostaty zaprojektowane do pracy w terenie i nie powinny by¢ narazane na prace w war-
unkach duzej wilgotnosci i zapylenia, a takze by¢ wiaczane po wystawieniu ich na gwattowne zmiany
temperaturowe, ktére moga spowodowac kondensacje wilgoci.

Lampy musza by¢ podtaczane zawsze do uziemionej instalacji elektrycznej. Zabrania sie umieszczania
jakichkolwiek przedmiotéw w otworach wentylacyjnych. Lampy moga pozosta¢ natadowane przez
pewien okres czasu pomimo odtgczonego zasilania.

 Nie uzywac bez zezwolenia w miejscach zabronionych (np. w szpitalach itp.).

« Nie uzywac w Srodowisku narazonym na wybuch.

Palniki i zaréwki pilotujace

« Palniki i zaréwki pilotujace w czasie pracy sg bardzo gorace!

« Nie dotyka¢ palnika ani zaréwki przed wystygnieciem i odtgczeniem od sieci (minimum 30 min.)

» Nie wyzwala¢ lamp w matej odlegtosci (mniejszej niz metr) od modela. Nalezy unika¢ patrzenia
bezposrednio w swiatto lampy!

o Zachowac dystans minimum 1 metra od jakichkolwiek tatwopalnych materiatéw.

« Zachowaj odlegtos¢ miedzy dziatajacymi urzadzeniami.

Transport

o Zachowac¢ ostrozno$¢ w czasie transportu lampy. Ani oryginalne opakowanie, ani inne mu
odpowiadajace nie uchroni sprzetu przed uderzeniami i szarpaniem.

» Transportowac wylacznie w stanie catkowicie roztadowanym. Przed spakowaniem i transportem
nalezy poczeka¢ minimum 30 min. po odfgczeniu od sieci.

 Nie upuszczac lampy (niebezpieczenstwo uszkodzenia mechanicznego palnika)

Przewdd zasilajacy

Aby zagwarantowa¢ bezpieczne uzytkowanie nalezy stosowa¢ przewdd zasilajacy dostarczony w zestawie.

o Przewdd musi posiadac certyfikat HAR lub VDE. Znak HAR lub VDE znajduje sie na zewnetrznej obu-
dowie.

» Przewdd musi by¢ dobrany zgodnie z pradem znamionowym wiasciwym dla Twojej lampy.

« Nie uzywac rozgateziaczy do podfaczenia jednej lub wiecej lamp do jednego gniazdka.

e Lampy przechowujg energie elektryczna w kondensatorach.

o Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nigdy nie otwierac lub nie rozbierac lamp.

*  Wytacznie autoryzowany serwisant powinien zajmowac sie naprawa lamp.

* Uszkodzone kondensatory moga eksplodowacd. Nie witaczac¢ lamp, ktdre zostaty
uznane za wadliwe.

* Nie wiaczac¢ lamp z wymontowang zaréwka modelujaca lub palnikiem ze wzgledu
na wysokie napiecie w gniazdach! Zagrozenie zycia!



Podstawowe funkcje B Polski

Nastepujace funkcje sg fatwo dostepne i zblizone do tych, ktére wystepowaty we wczesniejszych
lampach Elinchrom:

o Przyciski regulacji mocy

» Przycisk ustawienia oswietlenia modelujacego prop / free / off

« Przycisk Fotoceli on / off

« Przycisk Sygnatu dzwiekowego natadowania on / off

o Przycisk Test

« Gniazdo synchronizacji 3.5mm

o NOWOSC Wyzwalanie radiowe EL-Skyport

Uwaga: Do obstugi wbudowanego Odbiornika wymagany jest opcjonalny Nadajnik EL-Skyport.

Dodatkowe zaawansowane funkcje programowalne T

Wszystkie nowe funkcje moga by¢ ustawiane.
Prosze przeczyta¢ uwaznie jak konfigurowac nowe funkcje.

Fotocela - tryb automatyczny i manualny

Niektére aparaty przed gtéwnym btyskiem moga wyzwala¢ kilka przedbtyskéw aby unikna¢ efektu
czerwonych oczu. W takim przypadku standardowa Fotocela wyzwolitaby lampe z pierwszym
przedbtyskiem. Aby unikna¢ nieprawidtowej synchronizacji inteligentna Fotocela wykrywa przedbtyski
aparatu. Funkcja Fotocela moze by¢ uzywana w trybie Automatycznym i Manualnym, a nawet
konfigurowa¢ przedbtyski diody LED. (Tylko dla uzytkownikéw zaawansowanych. Przeczyta¢ uwaznie
instrukcje przed zmiang jakichkolwiek parametrow).

Wyzwalanie i sterowanie radiowe EL-Skyport
Lampy D-Lite moga by¢ wyzwalane Nadajnikiem EL-Skyport.
Ustawienia Grup i Kanatéw czestotliwosci moga by¢ zmieniane w kazdej lampie D-Lite it.

Ustawienia skoku regulacji mocy i oSwietlenia modelujacego
Standardowo moc btysku moze by¢ zmieniana co 1/10 stopnia przystony. Podczas gdy oswietlenie
modelujace moze by¢ uzywana w nastepujacych trybach prop / min / max /off

Wentylator kontrolujacy temperature

Wentylator chfodzacy zostaje wiaczony automatycznie jesli temperatura lampy wzrasta. Mikroprocesor
kontroluje temperature i wentylator. Jesli wentylacja jest zablokowana lub wentylator nie dziata na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat E8.



Przed rozpoczeciem pracy B Polski

Lampy D-Lite it (Mulitivoltage) sg przystosowane do pracy przy 90-260V/50-60Hz. Przed pierwszym uru-
chomieniem upewnij sie czy zaréwka modelujaca jest dostosowana do napiecia w gniazdku. Lampy
muszg by¢ zawsze podtgczane do uziemionego zasilania. Wszystkie lampy D-Lite majg mocowanie
i pierécien blokujacy pasujacy do wszystkich akcesoriéw Elinchrom i Prolinca.

Do mocowania akcesoriéw mozna zapigé modyfikatory do 1,5 kg, np. Rotalux 100 x 100cm.

Umiesci¢ lampe bezpiecznie na pasujacym statywie lub uchwycie.

Zdja¢ czarny klosz ochronny. NIE WtACZAC lampy przed usunieciem czarnego klosza ochronnego.

Instrukcje uzytkowania

1. Sprawdzi¢ zgodno$¢ zaréwki modelujacej z napigciem sieci.

2. Sprawdzi¢ czy Wiacznik (2) znajduje sie w pozycji 0"

3. Umiesci¢ przewéd zasilania w gniezdzie lampy (1) i podtaczy¢ wtyczke do uziemionego gniazda.
4. Uzywajac Wtacznika (2) wigcz lampe (pozycja,I”).

5. Podtacz przewdd synchronizacyjny do gniazda synchro (5).

6. Ustaw moc uzywajac przyciskow (10)
Uchwyt z zapasowym

bezpiecznikiem

(A) Pierscien blokujacy

(B) Klosz ochronny
(26124) I elinchrom -0 rfe <3

(C) Ruchome gniazdo do
statywu z dodatkowym
uchwytem do parasola

Wiacznik i bezpiecznik -

Zasilanie
Uzywac przewodu zasilajgcego Elinchrom. Wytaczy¢ lampe przed podtaczeniem kabla do gniazda sieci.

Bezpiecznik zasilania.

Typ standardowy 5x20mm, uzywac wytacznie bezpiecznikdédw zwtocznych 8 AT (nr kat. 19022) do D-Lite.
Uwaga: Przed wymiana spalonego bezpiecznika nalezy wytaczy¢ lampe i wyciggna¢ kabel zasilajacy
z gniazda sieciowego. Otworzy¢ $rubokretem matg szufladke w gniezdzie zasilania, nastepnie
zastgpic¢ spalony bezpiecznik zapasowym, znajdujagcym sie w szufladce w uchwycie. (Nalezy pamietac
o prawidtowych parametrach bezpiecznika!).

Bezpiecznik zarowki modelujacej

Typ szybki 5 x 20mm, 2.5 AF

Wytaczy¢ lampe i wymieni¢ spalony bezpiecznik na nowy o prawidtowych parametrach. Szybki
bezpiecznik chroni triac obwodu oswietlenia modelujacego, lampe, a w nastepstwie takze palnik
btyskowy.



Panel sterowania
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12

16

Przeglad sterowania

N ONO bW

1. Gniazdo zasilania z szufladka

bezpiecznika(zwtocznego).

Wiacznik zasilania.

Bezpiecznik oswietlenia modelujacego.

Przycisk testowy.

Gniazdo synchronizacji / 3.5 mm Jack / niskie

napiecie synchronizacji 5V.

Wyswietlacz cyfrowy i wskaznik natadowania /

roztadowania*.

Wiacznik Sygnatu dzwigkowego.

Wiacznik Fotoceli - programowalny*

. Czujnik Fotoceli.

0.Przyciski — strzatki zwiekszania / zmniejszania
mocy i przewijanie / programowanie dla
zaawansowanych funkgji*.

[

= ©®~N

11.Przefacznik oswietlenia modelujacego (on/off
- dowolne - proporcjonalne).

12.Ruchome gniazdo do statywu z dodatkowym
uchwytem do parasola.

13.Uchwyt z szuflada na zapasowy bezpiecznik.

14.Standardowe gniazdo 5/8 cala.

15.Centralne gniazdo na parasol Elinchrom (7
mm srednicy).

16.Sruba mocujaca.

* Przyciski sq wielofunkcyjne do programowania / przewijania zaawansowanych funkgji i ustawiania
wbudowanego odbiornika EL-Skyport. Aby wprowadzi¢ ustawienia nalezy przeczyta¢ uwaznie nastepne

strony!



Funkcje programowalne - Reset B Polskil

Jak,zresetowac” lampe D-Lite it?

W razie potrzeby zresetowania D-Lite it do ustawien fabrycznych prosze wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Wytgczy¢ lampe.

2. Wcisnac oba przyciski regulacji mocy (10) jednoczesnie i wtaczy¢ lampe.

3. Cyfrowy wyswietlacz (6) szybko miga.

4. Nie nalezy dtuzej wciskac przyciskdw, procedura resetu zostata zakorczona.

Funkcje i ustawienia oswietlenia modelujacego e

Zaréwki pilotujace i bezpieczniki 110V i 230V

Lampa Zaréwka modelujaca 110V Zaréwka modelujaca 230V Gniazdo Bezpiecznik
D-Lite 2 it 100W / 23006 100W /23002 E27 2.5AF /19033
D-Lite 4 it 100W / 23006 100W /23002 E27 2.5AF /19033

*Nie uzywac zarowek energooszczednych.

Tryby oswietlenia modelujacego
> Ustawienia: « Nacisna¢ przycisk ,Free/Prop” aby wiaczy¢ oswietlenie modelujace w trybie proporcjo-
nalnym, maksymalnym, minimalnym lub wytaczy¢
« Nacisnac strzatke oswietlenia modelujacego w gére lub w dét, aby wiaczy¢ tryb dowolny,
nacisnac przycisk,,Free/Prop” aby wylaczy¢ oswietlenie modelujace.

> Inaczenie diod: » Dioda jest wigczona: tylko w trybie proporcjonalnym
» Dioda jest wytaczona: w trybie minimalnym, maksymalnym, wytaczonym

o Nalezy uzywa¢ wytacznie oryginalnych Zzaréwek pilotujagcych ELINCHROM
o maksymalnej mocy 100W (efektywnej 150W).



Cyfrowy wyswietlacz B Polski

Moc btysku / moc oswietlenia modelujacego jest wyswietlana w formacie kompatybilnym z przystong od
2.0 do 6.0 dla D-Lite it 4 / 400 Ws. Réznica mocy btysku miedzy np. 5.0 a 6.0 to jeden stopien przystony.
Zakres mocy to 5 stopni przystony regulowany w odstepach co 1/10.

Podczas tadowania lub roztadowywania wyswietlacz ,miga” W przypadku przegrzania lub awarii na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat,E” od error wraz z numerem btedu.

Wyswietlacz 20 3.0 4.0 5.0 6.0
J/Ws 25 50 100 200 400

Uwaga: Lampy D-Lite 2 it — D-Lite 4 it majq wbudowany system roztadowywania, zabezpieczony
przetqcznikiem termicznym. Aby uniknq¢ przegrzania zmniejszajqc moc o wiecej niz dwie przystony nalezy
roztadowac lampe recznie naciskajqc przycisk , Test”

Gniazdo synchronizacji -
Standardowe gniazdo 3.5 mm mini-jack (5). 5

Nie uzywac do lamp Elinchrom przewodéw synchronizacyjnych innych o
producentow.

ELINCHROM stosuje niskie napiecie pradu synchronizacji (5V) bezpieczne Synchro
dla aparatéw.

Przycisk ,Test” -
Po nacisnieciu przycisku by wyzwoli¢ btysk, zielona dioda gotowosci Test i gotowos¢ (4)

zapali sie ponownie, gdy lampa bedzie natadowana. Jedli zielona dioda
nie zapali sie system tadowania moze by¢ uszkodzony.
Prosimy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem Elinchrom.

Fotocela - zaawansowany czujnik Fotoceli T

Standardowa Fotocela moze zosta¢ wyzwolona zdalnie przez inng lampe btyskowa!
Fotocela D-Lite zostata zaprojektowana specjalnie do pracy w warunkach studyjnych. Bezposrednie
$wiatfo lub inne mocne Zrédta Swiatta moga zmniejszac jej czutosé.



Ustawienia Fotoceli B Polskil

Inteligentny czujnik Fotoceli
Fotocela oferuje nowe funkcje i moze wykrywac przedbtyski aparatu (redukcja efektu czerwonych oczu).
Wskazdéwki jak zmieni¢ ustawienia przedbtyskéw znajduja sie w punkcie 3.

Funkcje Fotoceli

1. Standardowa Fotocela.

2. Wykrywanie przedbtyskéw przez Fotocele.

3. Ustawienie reczne liczby przedbtyskéw lub automatyczne wykrywanie.

4, Ustawienie czasu przedbtyskéw! Tylko dla zaawansowanych uzytkownikow!

1.0bstuga standardowej Fotoceli

Aby wiaczyc¢ / wytaczy¢ standardowg Fotocele nalezy nacisna¢ przycisk Fotoceli krécej niz 0.5 sekundy.
> Inaczenie diody:

Dioda Fotoceli wigczona: Fotocela aktywna.

Dioda Fotoceli wylgczona: Fotocela nieaktywna.

Przy wiaczonej Fotoceli czujnik wyzwoli lampe przy kazdym wykrytym btysku.

2.Wykrywanie przedbtyskow Fotocele

(Ten punkt zawiera tylko instrukcje aktywacji, nie ustawien. Aby zmieni¢ ustawienia nalezy
postepowac zgodnie ze wskazaniami z punktu 3)

Przytrzymac przycisk Fotoceli przez okoto 1 sekunde. Dioda Fotoceli zacznie miga¢.

Inaczenie diody:

Dioda miga powoli — wykrywanie przedbtyskdéw przez Fotocele aktywne.

Dioda wytagczona — wykrywanie przedbtyskéw przez Fotocele nieaktywne.

Funkgjonalnos¢:

Gdy wykrywanie przedbtyskéw jest aktywne lampa ignoruje do 6 przedbtyskéw i wyzwala sie jedynie
przy ostatnim, gtdwnym btysku. Jest to uzyteczna funkcja dla aparatéw, w ktérych nie ma mozliwosci
wylaczenia przedbtyskow.

3. Ustawienia automatycznego wykrywania przedbtyskow ,c.0”

Aby wejs¢ do menu ustawien automatycznego wykrywania przedbtyskow przytrzymaj przycisk Fotoceli
przez okoto 4 sekundy dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie komunikat,c.X". (,X"to liczba przedbtyskow
facznie z gtéwnym btyskiem od 1 do 7)

Strzatkami regulacji mocy ustaw wartos¢ ,c.0”. Nastepnie uzywajac aparatu z lampa wykonaj préobna
ekspozycje. Aparat wyzwoli kilka przedbtyskow wiasnej lampy (jesli sg aktywne). Fotocela D-Lite wykryje
automatycznie liczbe przedbtyskéw, zapisze ich ilos¢ i przetaczy sie ponownie do trybu wykrywania
przedbtyskéw. Lampa jest gotowa do uzycia.

A Jesli przycisk Fotoceli bedzie wcisniety przez 6 sekund aktywowane bedzie menu ustawienia ramy
czasowej przedbtyskéw, a na wyswietlaczu pojawi sie wartosc t.4 lub b.1 (standardowe ustawienia). Nie
zmieniac tych wartosci; wylaczytoby to automatyczne wykrywanie przedbtyskow! Poczeka¢ kilka sekund
az lampa wrdci do standardowego trybu, a na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona moc lampy. Jesli
wartosci t.4 lub b.1 zostaty zmienione prosze wréci¢ do menu ustawienia ramy czasowe] przedbtyskéw
i przywrdéci¢ standardowe ustawienia opisane w punkcie 5.
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4. Reczne ustawienia ilosci przedbtyskow w Fotoceli

A.Nacisnac przycisk Fotoceli przez okoto 4 sekundy, az na wyswietlaczu nie pojawi sie komunikat ,c.X".
(,X"to liczba przedbtyskéw tacznie z gtdéwnym btyskiem od 1 do 7).

B. Strzatkami regulacji mocy ustawi¢ ilo$¢ przedbtyskow tacznie z gtdwnym btyskiem.

C.Wyswietlacz przechodzi do normalnego trybu po okoto 4 sekundach bezczynnosci. Ustawienia sg
zapisywane automatycznie.

D.Dioda Fotoceli miga szybko jesli wykrywanie przedbtyskéw Fotoceli jest aktywne.

> Sprawdzanie ustawien Fotoceli:
Aby sprawdzi¢ i zmieni¢ ustawienia Fotoceli nalezy powtérzy¢ kroki od A do D.

5.Ustawienia ram czasowych przedbtyskoéw (tylko dla zaawansowanych uzytkownikow)
Zmienia¢ ustawienia fabryczne wylacznie w wypadku probleméw z automatyczng detekcja
przedbtyskéw aparatu.
> Ustawienia:
» Nacisna¢ przycisk Fotoceli przez ponad 6 sekund, dopdki nie pojawi sie na wyswietlaczu komunikat
JAX"(,X"to liczba od 1 do 8)
o Uzy¢ przycisku Fotoceli aby przej$¢ miedzy ustawieniami,t.X"a,b.X".
o Strzatkami regulacji mocy zmienic wartosci.
o Wyswietlacz powraca do normalnego trybu po okoto 4 sekundach bezczynnosci. Ustawienia sa
zapamietywane automatycznie.
» Standardowe ustawienia:
---> t.4 (t. to czas trwania wszystkich wyzwolonych przedbtyskow w tym btysku gtéwnego)
-->b.1 (b. to minimalne op6znienie pomiedzy dwoma przedbtyskami w tym btyskiem gtéwnym).

Ustawienia ram czasowych przedbtyskow ,t.X"

t.to czas trwania wszystkich wyzwolonych przedbtyskéw w tym blysku gtéwnego. Zmieniaé te ustawienia
tylko jedli czas trwania przedbtyskéw jest dtuzszy niz ustawienia producenta.

Wprowadzi¢ wartos¢ od 1 do 8 aby upewnic sie, ze wszystkie przedbtyski tacznie z gtéwnym btyskiem
znajduja sie w ramie czasowej.

Wartos¢ t 1 2 3 4 5 6 7 8
Czas/sekundy 1 2 3 4 5 6 7 8

Ustawienia bloku czasowego przedbtyskéw ,b.X": (tylko dla LED’owych lamp)
Blok czasowy przedbtyskéw: ustawia minimalne opdznienie pomiedzy poszczegdlnymi przedbtyskami.
Wybra¢ wartosci od 0 do 7.

Wartos¢ b 0 1 2 3 4 5 6 7
Czas: milisekundy 0

N
[e)}
[o2]
o
N
—_
K
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Ustawienia Odbiornika EL-Skyport do wyzwalania' bezprzewodowegol 113

Nastepujace funkcje moga by¢ konfigurowane: wiaczenie / wytaczanie, Grupy i Kanaty czestotliwosci.

Wiaczenie / wytaczenie odbiornika EL-Skyport
Wecisnac¢ jednoczesnie obie strzatki regulacji mocy uruchamia menu zaawansowanych funkgji. Strzatkami
regulacji mocy mozna poruszac sie pomiedzy wartosciami pojawiajacymi sie na wyswietlaczu

Na wyswietlaczu Strzatkami regulacji mocy zmieni¢ ustawienia @ @
r.0 EL-Skyport wytaczony

r.1 EL-Skyport wtaczony

r2 EL-Skyport Tryb Speed (dostepny tylko z nadajnikiem EL- Skyport Speed / ECO)

Po 3-4 sekundach zmiany sg automatycznie zapisywane, a wyswietlacz pokazuje ustawienia mocy.

Ustawienia Grup
Wcisnac jednoczesnie obie strzatki regulacji mocy uruchamia menu zaawansowanych funkgji. Nastepnie
naciskajac przycisk,Prop/Free” przejs¢ do wartosci G.1.

Na wyswietlaczu Strzatkami regulacji mocy wybrac Grupe @ @
G.1 Grupa 1 (ustawienie domysine)

G.2 Grupa 2

G3 Grupa 3

G4 Grupa 4

Po 3-4 sekundach zmiany sg automatycznie zapisywane, a wyswietlacz pokazuje ustawienia mocy.

Ustawienie Kanatéw czestotliwosci
Wecisna¢ jednoczesnie obie strzatki regulacji mocy, aby uruchomi¢ menu zaawansowanych funkgji.
Nastepnie naciskajac przycisk ,Prop/Free” przejs¢ do wartosci F.1 (tylko jesli wystepuja zaktdcenia
z innymi systemami).
Na wyswietlaczu Strzatkami regulacji mocy zmieni¢ ustawienia @ @
F.1doF4 Kanaty czestotliwosci 1-4.

Uwaga: Nadajnik musi mie¢ ustawiony ten sam

Kanat czestotliwosci. Domysinie ustawiony jest Kanat 1.
Po 3-4 sekundach zmiany sg automatycznie zapisywane, a wyswietlacz pokazuje ustawienia mocy.
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Wymiana palnika

Jesli lampa nie ,blyska’, a wtgcznik zasilania wskazuje, ze lampa jest wiaczona,
by¢ moze niezbedna jest wymiana palnika. Palnikiprzy przecietnym uzytkowaniu
wystarczajq na dtugi czas. Jednakze, wielokrotne wyzwalanie w dtugich
cyklach moze powodowac przegrzanie elektrod, a co za tym idzie prowadzq do
przedwczesnego starzenia. Palnik moze by¢ réwniez uszkodzony.

Aby wymieni¢ palnik:

1. Odtaczy¢ kabel od zasilania.

2. Usunac¢ kabel zasilajacy.

3. Zdjac¢ lampe ze statywu i potozy¢ ja na twardej powierzchni. Bedzie musiata
by¢ przytrzymana mocno w czasie wyjmowania i wymiany palnika.

4, Zostawi¢ palnik i zaréowke modelujaca do ostygniecia na kilkanascie minut.
Moga by¢ bardzo gorace.

5. Ostroznie wykreci¢ zaréwke modelujaca.

6. Uzyc¢ rekawiczek przy wymianie palnika:

A —Wyciggna¢ palnik z gniazdek.

B - Jesli palnik jest pottuczony uzy¢ rekawic ochronnych. Unika¢ skaleczen!

C - Jedli palnik jest pottuczony nie dotyka¢ metalowych elektrod i upewnic
sie czy lampa jest odfaczona od sieci i roztadowana (odczekac 30 minut!).
Uzywac izolowanych narzedzi do wyciagniecia elektrod.

7. Wzigé nowy palnik. MUSI BYC UZYTA rekawiczka lub plastikowa ostona.
Odciski palcéw na szkle powodujg pojawienie sie ciemnych plam w czasie
uzytkowania.

8. Sprawdzi¢ czy palnik jest prawidtowo umieszczony (centralnie) i wtyki
wiasciwie wcisniete do gniazd.

9. Podtacz lampe i sprawdz dziatanie lampy.

Wystepujace bledy -
Btad Usterka Opis
E1 Wykryto Wylaczy¢ lampe, poczekaé 2 minuty i ponownie wiaczy¢ lampe. Jesli btad
przewoltowanie | w dalszym ciggu pojawia sie prosze skontaktowac sie z serwisem Elinchrom.
E2 | Przegrzanie Poczekac az lampa wystygme. La.mpa przetaczy sie do standardowego
trybu pracy jak tylko osiggnie bezpieczng temperature
Lampa wykryta przerwe w trybie ADF. Wytaczy¢ lampe i po 2 minutach
Usterka uktadu . ; g . " S o
E3 ._ | wlaczy¢ ponownie. Uzy¢ przycisku ,Test” by zmniejszy¢ moc. Jesli btad
roztadowywania Lo . L -
pojawia sie ponownie prosze skontaktowac sie z serwisem.
Lampa wykryta przerwe w tadowaniu. Wylaczy¢ lampe i po 2 minutach
Usterka . - o R - ,
E4 . wilaczy¢ ponownie. Jesli btad pojawia sie ponownie prosze skontaktowac
tadowania . . .
sie z serwisem Elinchrom.
Lampa wykryta przerwe w zasilaniu. Sprawdzi¢ kabel zasilajacy i gniazdo
Usterka o . . ; : . -
E5 Jasilania sieciowe. Wytaczy¢ lampe i po 2 minutach wiaczy¢ ponownie. Jesli btad
pojawia sie ponownie prosze skontaktowac sie z serwisem Elinchrom.
Lampa wykryta problem z wentylacja spowodowany przegrzaniem. Poczekac
Usterka . . 2 A 0
E8 " az lampa wystygnie. Sprawdzi¢ czy wentylator nie jest zablokowany. Jesli
wentylagji A, . s . .
btad pojawia sie ponownie prosze skontaktowac sie z serwisem Elinchrom.
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Dane techniczne

Moc

Przystona

Zakres mocy skala przyston
Zakres mocy Ws

Regulacja mocy

(zas fadowania, min./max. (230V)
(zas tadowania min./max. (115V)
(zas btysku

Stabilizacja mocy

Automatyczny zrzut mocy
Napiecie

Zaréwka pilotujaca

Ustawienia lampy modelujacej
Palnik

Mocowanie parasola

Napigcie synchronizagji

Zuzycie mocy 115V /60 Hz
bez btysku / tadowanie

Zuzycie mocy 230V / 50 Hz
bez btysku / tadowanie

EL-Skyport
Wymiary
Waga
D-Lite

J(Ws)

J(Ws)
skala przyston
s
s

S

m
kg
Nr kat.

D-Lite 2it

200
453

12-200

0.2/0.6

0.2/0.8
1/1200

D-Lite 4it
400
64.3
5
25-400
1/10 przystony
035/12
035/1.6
1/800
0.5%

Zastosowanie zmiany ustawien automatycznie

Wielonapieciowe 90-260V

100W/E27 — efektywna 150W

Proporcjonalne, petne, niskie, wytaczona

Plug-in, do samodzielnej wymiany

Otwor centralny do parasoli Elinchrom ¢ 7mm

5V, kompatybilne z aparatami cyfrowymi

160 W /850 VA

140W /1200 VA

Wbudowany odbiornik, 4 Grupy, 4 Czestotliwosci

13
20483.1

26x19x 14
15
20484.1

Thumienie zaktdcen radiowych CE-IEC 49 EN 60 555 - EN 61000 - 4 - 2/3/4/5

Tolerancje i parametry zgodne ze standardami IEC i CE. Dane techniczne moga ulec zmianie bez

uprzedzenia.
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Nadajnik EL-Skyport Eco
19349
Instrukcja obstugi

Bezprzewodowy Nadajnik wyzwalajacy do lamp blyskowych

Funkcje

Wyzwalacz EL-Skyport zostat zaprojektowany w najnowszej cyfrowej technologii bezprzewodowej 2.4 GHz

« czasy synchronizacji dla lustrzanek: tryb SPEED do
1/250's, tryb STANDARD 1/160 - 1/200 s.

« 4 Kanaty czestotliwosci.

« zabezpieczenie 40 bitowym szyfrowaniem.

« zasieg do 50 m w pomieszczeniu zamknietym w try-
bie STANDARD i do 30 w trybie SPEED.

« zasieg do 80 m w otwartym terenie w trybie STAN-
DARD i do 40 m w trybie SPEED.

« wydajnos¢ baterii do 6 miesiecy lub okoto 30'000
btyskow.

« przycisk testowy i funkcyjny wyzwalacza.

« zintegrowana goraca stopka (styk srodkowy).

« dwa tryby btysku - STANDARD i SPEED.

« tryb STANDARD w petni kompatybilny z poprzednia
wersja modutéw EL-SKYPORT.

« Dioda LED wskazujaca tryb pracy i status baterii.

Instalacja baterii
1. Ostroznie wyciggnac¢ szuflade baterii.

« Nowe funkcje dodatkowe; sterowanie EL-SKYPORT
nowym oprogramowaniem EL-SKYPORT PC/MAC
software 3.0.

« funkcje trybu SPEED dostepne sg dla RANGER QU-
ADRA AS, BXRi 250/500, D-Lite it oraz wszystkich
lamp z podtaczonym Odbiornikiem SPEED Uniwer-
salnym.

Z pewnoscig docenia Panstwo wygode tego profesjo-
nalnego, bezprzewodowego urzadzenia.

Uwaga: Na czas naswietlania i zakres odlegtosci wptywaja od-
bicia (od sufitdw, scian, podtogi, mebli i innego wyposazenia)
oraz zaktécenia pochodzace zinnego sprzetu elektronicznego
2.4 GHz. Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢, Nadajnik oraz Od-
biornik powinny sie bezposrednio dostrzega¢, bez $cian lub
przedmiotéw znajdujacych sie miedzy nimi.

2. Umiesci¢ baterie litowa, patrz rys.1, zgodnie z biegunowoscia.

3. Zamkna¢ szuflade baterii.
! OSTRZEZENIE:

* Zachowac¢ poprawng biegunowosc¢ / biegun ujemny - minus w gérze.
« Uzywac tylko wysokiej jakosci baterii litowej (CR2430 3V).
* Wyjac baterig, jesli Nadajnik EL-Skyport przez pewien czas nie bedzie uzywany.

« Nigdy nie zwiera¢ biegundéw baterii.

» Unikac¢ bezposredniego kontaktu ze $wiattem stonecznym i temperatury powyzej 45°C. Bateria moze

eksplodowac!

Goraca stopka

Nowe zlacze goracej stopki z srodkowym stykiem synchronizacji przeznaczone jest do wszystkich
aparatéw/kamer cyfrowych i analogowych z maksymalnym napieciem 3V (styk Srodkowy jest biegunem

dodatnim).

Wskazowki uzytkowania

Rys. 1

Szuflada
baterii

Bateria (19372)
Biegun ujemny do géry

Goraca stopka
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Rys. 2

Dioda LED

Przetaczniki

czestotliwosci Kanatéw Test lampy btyskowej

Kanaly czestotliwosci

ON
Uwaga:
Nadajnik i Odbiorniki EL-Skyport RX, Odbiorniki uniwersalne lub lampy z wbudowanym Odbiornikiem
12 EL-SKYPORT musza miec takie same ustawienie Kanatu czestotliwosci!

Kanat Przetaczniki konfiguracji Czestotliwosc
czestotliwosci 1 2 / Mhz
1 (wartos¢ domysina) wylaczony wylaczony 2456
2 wigczony wyfgczony 2458
3 wylaczony wigczony 2460
4 wigczony wigczony 2462

Tryby wyzwalania SPEED i STANDARD
Tryb SPEED jest dostepny dla Ranger Quadra AS, BXRi 250/500 i D-Lite it i wszystkich lampy, do ktérych
podtaczony zostat Odbiornik EL-Skyport SPEED Uniwersalny.

Wybér trybu synchronizacji SPEED

Synchronizuje lustrzanki do 1/250 s lub cyfrowe aparaty kompaktowe do 1/2850 s

- Nacisnij raz przycisk ,TEST” aby wigczy¢ urzadzenie.

— Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,TEST” przez minimum 5 s dopoki dioda LED nie mignie dwukrotnie.
- Pus¢ przycisk , TEST".

- Nadajnik EL-Skyport Eco pracuje w trybie SPEED (r.2).

Wyboér trybu synchronizacji STANDARD

Synchronizuje lustrzanki do 1/200 s lub cyfrowe aparaty kompaktowe do 1/1600 s

— Nacisnij raz przycisk ,TEST” aby wigczy¢ urzadzenie.

- Naciénij i przytrzymaj przycisk,TEST” przez minimum 5 s dopdki dioda LED nie mignie raz.
— Pus¢ przycisk ,TEST".

- Nadajnik EL-Skyport Eco pracuje w trybie STANDARD.

Konfiguracja modutéw EL-Skyport:

Mozliwa wytacznie z oprogramowaniem EL-Skyport PC / MAC software v. 3.0 lub wyzszym.

- Uruchomienie oszczedzania energii programowalne lub wytaczone.

- Opoznienie wyzwalania programowalne od 250 ms (1/4000 s) do 15's.

- Pobierz za darmo oprogramowanie EL-Skyport Software 3.0 ze strony www.elinchrom.com
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Uruchomienie trybu konfiguracji (aby skonfigurowac¢ wbudowane funkcje wytacznie z oprogramowa-
niem MAC°/PC° EL-Skyport Software V. 3.0)

- Wytacz modut // wyjmij baterie

- Przytrzymaj wcisniety przycisk ,TEST” jednoczesnie wkiadajac baterie.

— Przytrzymuj wcisniety przycisk,, TEST” dopoki dioda LED nie zaswieci sie.

->Sprawdz réwniez oprogramowanie EL-Skyport PC/MAC software 3.0 aby dowiedzie¢ sie jak zmieni¢
ustawienia Nadajnika.

Funkcje Nadajnika EL-Skyport ECO

Stan oszczedzania energii:

— Urzadzenie przechodzi w stan oszczedzania energii po 30 min. bezczynnosci. Aby uruchomi¢ Nadajnik
nalezy nacisna¢ przycisk TEST.

- Czas przejscia w stan oszczedzania energii moze byc¢ ustawiany przez oprogramowanie EL-Skyport PC/ MAC
software v 3.0 i wyzsze.

Dioda LED:

— LED miga jednokrotnie co 4 s w trybie STANDARD i dwukrotnie w trybie SPEED.

- Poziom swiatta diody wskazuje poziom natadowania baterii - jesli jest wytaczona lub swieci bardzo stabo =>
wymien baterie.

— LED jest wylaczony jesli Nadajnik jest wylaczony lub w stanie oszczedzania energii.

Reset do ustawien fabrycznych:
- Wiacz urzadzenie // wtéz baterie.

— Przytrzymaj przycisk,, TEST” przez minimum 10 s.

Uwaga: Ustawienia Grup nie sa dostepne dla Nadajnika EL-Skyport ECO
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Moduty EL-Skyport

Odbiornik SPEED Uniwersalny (Nowos¢) / Odbiornik Uniwersalny (poprzednia wersja)
* Odbiornik Uniwersalny przeznaczony jest do wszystkich lamp z wbudowanym gniazdem synchronizacji
dostosowanym do norm synchronizacji!

Odbiornik RX
« Ten Odbiornik jest dedykowany wyfgcznie do urzadzen z serii RX. Modut ten obstuguje wszystkie funkcje RX
z oprogramowanie EL-Skyport software i wyzwala lampy.

Odbiornik USB RX SPEED (Nowos¢) / Odbiornik USB RX (poprzednia wersja)
* Aby urzadzenia z serii RX mogty by¢ obstugiwane z poziomu komputera modut USB musi wspétpracowac
z Odbiornikiem RX i oprogramowaniem EL-Skyport software 3.0.

Odbiornik SPEED Uniwersalny Odbiornik RX 19353 Odbiornik USB RX SPEED
i Odbiornik Uniwerslany i Odbiornik USB RX

Wykrywanie i usuwanie probleméw

Jezeli wystapi problem, nalezy najpierw sprawdzi¢ nastepujace punkty:

Problem Sprawdzi¢ nastepujace punkty:

Zadna lampa btyskowa « Sprawdzi¢, czy Nadajnik jest wiaczony

nie jest wyzwalana przez Sprawdzi¢ biegunowos¢ baterii

Nadajnik Sprawdzi¢, czy modut Odbiornika jest prawidtowo podtaczony do urzadzenia

Sprawdzi¢, czy przetaczniki czestotliwosci Kanatéw sg ustawione na ten sam Kanat
Sprawdzi¢, czy Nadajnik jest ustawiony na ten sam tryb wyzwalania SPEED lub STANDARD

Niektore lampy btyskowe nie | « Zmniejszy¢ odlegtos¢ od urzadzenia, ktére ,nie dziata”
s wyzwalane przez Nadajnik |« Sprawdzi¢, czy Nadajnik jest ustawiony na ten sam tryb wyzwalania SPEED lub STANDARD

Btysk testowy dziata, ale « Sprawdzi¢ dopasowanie do goracej stopki
aparat nie wyzwala lampy

btyskowej

Ograniczenia zasiegu « Umiesci¢ lampe w innym miejscu

« Zwigkszy¢ odlegtosci od $cian i sufitéw

Instrukcje Rady Europy

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami okreslonymi
w dyrektywie Rady ustawodawstwa panstw cztonkowskich odnoszacych sie do dyrektywy EMC

89/336/EEC, Dyrektywy Niskiego Napiecia 73/23/EEC orazR & TTE 99/ 5/EC
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Zgodnos¢ z przepisami Federalnej Komisji Lacznosci oraz Oswiadczenie Doradcze

Niniejsze urzadzenia spetniaja wymagania przedstawione w rozdziale 15. Przepiséw FCC. Uzywanie urzadzenia

jest dozwolone pod dwoma warunkami:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen i

2. urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowac jego
nieprawidtowe dziatanie.

Urzadzenia zostaly sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy

B, zgodnie z rozdziatem 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie nalezytej ochrony

przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacji mieszkaniowej. Niniejsze urzadzenie wytwarza, uzywa i moze

emitowac czestotliwos¢ radiowa. Jesli urzadzenie jest zainstalowane i uzytkowane niezgodnie z zaleceniami

producenta, moze emitowac szkodliwe zaktécenia sygnatéw radiowych. Nie mozna jednak zagwarantowac,

ze w przypadku konkretnej instalacji zaktdcenia nie wystapia. Jesli niniejsze urzadzenie wywotuje zakidcenia

w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, ktére mozna zidentyfikowac poprzez wytaczenie i ponowne wigczenie

urzadzenia, uzytkownik powinien podjac prébe usuniecia zaktécen w nastepujacy sposéb:

1. Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

2. Zwiekszy¢ odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem, a Odbiornikiem EL-Skyport

3. Podfaczyc¢ urzadzenie do gniazdka tak, aby byto zasilane z innego obwodu niz Odbiornik.

4. Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy do zmiany
lub modyfikacji, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢, ktérych
mogtby uniknac uzytkownik podczas korzystania z urzadzenia.

Usuwanie oraz recykling

Urzadzenie to zostato wyprodukowane w najwiekszym mozliwym stopniu z materiatéw, ktére
moga by¢ poddane recyklingowi lub unieszkodliwione w taki sposéb, ktéry nie jest szkodliwy dla
srodowiska naturalnego. Urzadzenie moze by¢ odebrane po zuzyciui przeznaczone dorecyklingu,
pod warunkiem ze jest ono zwrécone w stanie, ktéry jest rezultatem normalnego uzytkowania.
Wszelkie, nie regenerowalne czesci sktadowe zostang usunigte w sposéb akceptowalny dla
ochrony srodowiska.

Jesli masz jakie$ pytanie dotyczace usuwania, skontaktuj sie z lokalnym biurem lub lokalnym agentem

ELINCHROM (sprawdz na naszej stronie internetowej liste wszystkich agentéw ELINCHROM).
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